Instructions du systéme de menu

mmmm Horaire

1. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal a

I'écran.
2. Appuyez sur la touche A/V¥pour sélectionner I'option « Horaire ».
3. Appuyez sur la touche Ppour accéder au sous-menu " Horaire ". Arrét
Al'l'ét Mise En Marche
Dans I'élément "Arrét", appuyez P sur la touche ou sur le Minuterie arrét

bouton ENTER pour accéder au sous-menu, réglez le jour et
I'neure pour éteindre le téléviseur.

Veille automatiq.

Synchronisation auto
Mise En Marche Horloge 08:40

Dans I'élément " Mise En Marche ",appuyez P>sur la touche ou le Fuseau horaire
bouton ENTER pour accéder au sous-menu, réglez I'heure
d'allumage du téléviseur lorsque le téléviseur est en mode
veille. Vous pouvez également choisir le jour pour contréler
votre téléviseur dans une semaine.

Minuterie arrét

1. Appuyez sur la touche A/V¥ pour sélectionner I'option " Minuterie arrét ".

2. Appuyez sur la touche “P»” ou "ENTER" pour confirmer.

3. Appuyez plusieurs fois sur la touche A/V kjusqu'a ce que I'heure désirée apparaisse

( Arrét, 10mins, 20mins, 30mins, 60mins, 90mins, 120mins, 180mins, 240mins).

Remarques: La fonction de I’horloge mode veille que vous avez réglée sera annulée

lorsque le téléviseur s'éteint ou si une panne de courant se produit.

Remarques: Lorsque le temps est inférieur a 60 secondes, les informations de rappel
s'affichent a I'écran. Appuyez sur n'importe quel bouton pour annuler la
fonction de minuterie.

Veille automatiq.

Appuyez sur la touche A/ V¥ pour sélectionner si vous souhaitez ouvrir les fonctions de non
coupure de signal. Si cette fonction est ouverte, le téléviseur s'éteint en dix minutes lorsqu'il n'y
a pas de signal.

Synchronisation auto
Vous pouvez modifier I'neure de votre Téléviseur en mode manuel. En mode Auto, I "horloge”
est décidée par le signal DTV.

Horloge

Lorsque AutoSync est activé, I'horloge provient des flux DTV; Réglez I'horloge lorsque la
synchronisation automatique est désactivée.

Fuseau horaire

Vous pouvez le choisir pour modifier votre fuseau horaire dans le téléviseur.

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I' Fuseau horaire ".
2. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner le fuseau horaire.
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Instructions du systéme de menu

mmmm Option

1. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal a
I'écran.

2. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner |'option « Option ».

3. Appuyez sur la touche Ppour accéder au sous-menu «Option ».

Language OSD

Language OSD

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option « Language OSD ». 0SD Time
2. Appuyez sur ENTER ou Psur la touche pour sélectionner une langue Fermeture Capture
appropriée pour OSD Restaurer les réglages usine
0SD Time RSy -
Etablissez I'espace de temps préféré e A
Pour que OSD soit affichéa I'écran. Internet Update Check
Fermeture Capture NetworkUpdate Information

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option « Ssspiicoe

Fermeture Capture ».
2. Appuyez sur la touche ENTER pour ouvrir le sous-menu CC.
Restaurer les réglages usine

1.Appuyez sur la touche A/V¥pour sélectionner I'option « Restaurer les réglages usine ».

2.Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

3.Appuyez sur "yes" pour confirmer a nouveau, le téléviseur s'éteint automatiquement et
modifie tous les réglages prédéfinis a l'usine.

Réseau
Veuillez-vous reporter a " Réseau " derriére.

Mise a jour du logiciel(USB)

Lorsque le téléviseur doit étre mis a jour, copiez le nouveau logiciel sur une mémoire USB
et insérez le stockage USB vers le téléviseur, puis optez pour les étapes suivantes.

1. Appuyez sur la touche “A/V" pour sélectionner I'option « Mise a jour du logiciel(USB) ».
2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

3. Appuyez sur " Oui " pour confirmer a nouveau, le téléviseur sera mis a jour par USB,
attendez quelques minutes et n'éteignez pas I'alimentation, il s'éteindra automatiquement
lorsque la mise a jour sera terminée.

Internet Update Check
1.Appuyez sur la touche “A/V¥" pour sélectionner I'option « Internet Update Check».
2.Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

NetworkUpdate Information
1.Appuyez sur la touche A/V¥pour sélectionner l'option « NetworkUpdate Information ».
2.Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

User Mode
1.Appuyez sur la touche A/V¥ pour sélectionner 'option « User Mode ».

2.Appuyez sur la touche “P»” ou "ENTER" pour confirmer.
3.Sélectionnez le mode "Home" ou "Store".
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Instructions du systéme de menu

I VERROUILLAGE

La fonction "VERROUILLAGE" verrouille automatiquement la programmation qui est
Jugé inapproprié pour les enfants. L'utilisateur doit d'abord entrer un mot de passe
avant que I'une des restrictions de verrouillage ne puisse étre configurée ou modifiée.

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option «Vérrouillage ».

2. Appuyez sur ENTER ou P ou sur la touche pour accéder a |'option sous-menu
« Vérrouillage »,le menu "Entrer le mot de passe" apparait, entrez votre mot de passe a 4
chiffres pour entrer le sous-menu "Verrouiller" (le mot de passe par défaut et le mot de
passe universel est 0000).

Vérrouillage Systéme

Active ou désactive la fonction de verrouillage.

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option « Vérrouillage
Systéme ».
2. Appuyez sur la touche “»” ou "ENTER" pour confirmer.

' [r—
3. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner « Arrét» ou « Marcjhe»

Active le mot de passe

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option «
Active le mot de passe ». Vérrouillage Systéme

2. Entrez votre mot de passe a 4 chiffres pour entrer dans le
sous-menu "Active le mot de passe ". Choisissez les 4 chiffres
pour votre nouveau mot de passe et entrez-les. Dés que USATV
les 4 chiffres sont entrés, le curseur a sauté sur I'élément USA MPAA
«Active le mot de passe », réinscrivez les mémes 4
chiffres et votre nouveau mot de passe a été mémorisé.

Active le mot de passe

Canada English

Canada French

RRT Setting

RRT Reset

Block Unrated TV

Lorsque les programmes sont verrouillés, vous pouvez
également appuyer sur la touche de menu, la touche Info, etc.
Ensuite, vous pouvez appuyer sur la touche €4/» pour relancer la
fentre de saisie-mot de passe.

USA TV

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option « USA

TV ».
2. Appuyez sur la touche ENTER pour ouvrir le le menu Téléviseur USA.
USA MPAA
1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option « USA MPAA».
2. Appuyez sur la touche ENTER pour ouvrir le menu USA MPAA.

Canade English

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option « Canada English
».

2. Appuyez sur la touche ENTER pour ouvrir le menu anglais du Canada.

Canada French
1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner 'option « Canada French».
2. Appuyez sur la touche ENTER pour ouvrir le menu frangais du Canada.

RRT Setting

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner 'option «RRT Setting».
2. Appuyez sur la touche ENTER pour ouvrir le menu Réglage RRT.
RRT Reset

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option «RRT Setting».
2. Appuyez sur la touche ENTER pour ouvrir le menu Réglage RRT.
Block Unrated TV

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option « Block Unrated TV».
2. Appuyez sur la touche ENTER pour ouvrir le le menu Bloc de Téléviseur non coté.
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Instructions du systéme de menu

EEN Chaine

Avant que votre téléviseur puisse commencer a mémoriser

N . X P Antenna Mode
les chaines disponibles, vous devez spécifier le type de

source de signal qui est connecté au téléviseur (c'est-a-dire Recherche automatique
une antenne ou un systéme de cable). Edition programme
1. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal a Scan manuelle DTV
I'écran.
. . A - Scan manuelle ATV
2. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option « Chaine ».
3. Appuyez sur ENTER ou P> la touche pour accéder au sous-menu Informations sur le signal

« Chaine »
Antenna Mode
1.Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option Antenna .
2.Appuyez sur la touche A/¥ pour sélectionner "Antenna" ou "CABLE"
3.Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

Recherche automatique

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option "Auto Search”
2. Appuyez sur ou sur la touche B> ou ENTER pour confirmer. Une
fenétre d'avis s'affiche a I'écran.

3. Sélectionnez "Start" pour commencer la recherche ou "cancel" pour
I'annuler. Lors de la recherche, appuyez sur la touche EXIT pour quitter

Edition programme

a

la syntonisation a tout moment. Appuyez sur la touche MENU pour 14-1ATSC-1
sauter la syntonisation DTV lors de la recherche de DTV, sautez la 14-2ATSC-2
syntonisation ATV lors de la recherche de ATV. 14-3ATSC-3

4. Une fois que tous les canaux disponibles sont stockés, le menu de 50-1KOCE-HD &m
recherche quittera. 50-2KOCE-SD

Edition programme 50-3KOCE-LB
Une fois que le programme est recherché,sélectionnez" Edition
programme"dans le menu"Chaine", appuyez sur le bouton "ENTER", le
programme peut étre modifié, tel que supprimer ou ignorer selon
I'habitude de I'utilisateur.

Sauter(Blue) Button

Cette fonction peut aider a protéger certains programmes. Le
programme saute lorsque vous sélectionnez le programme par le
bouton “A/V¥” sur le téléviseur ou la télécommande.

1. Sélectionnez le programme a protéger dans "Program Edit".
2. Appuyez sur le bouton Sauter” (Blue) , la marque de saut s'affiche sur le coté
gauche du programme et ce programme est protégé.

3. Pour annulerlafonction Sauter,entrez le menu d'édition de la chaine, sélectionnez
le programme blindé et appuyez sur le bouton " Sauter ” (Blue), la marque de saut sur
le coté gauche du programme disparait, puis le programme est récupéré.

Supprimer (Red) Button
Cette fonction peut aider a supprimer le programme.

1. Sélectionnez le programme & supprimer dans " Edition programme ".
2. Appuyez sur le bouton "Supprimer"(Red), le programme sera supprime.

21

8
T
1



Instructions du systéme de menu

Fav (Yellow) button

Cette fonction peut aider a stocker le programme préféré, puis ces programmes

peuvent étre sélectionnés rapidement.
1. Sélectionnez le programme qui est le favori.

2. Appuyez sur le bouton “Fav’(Yellow), la marque préférée s'affiche sur le coté gauche

de "Program Edit". Entrez dans les favoris.

3. Pour annuler la fonction Favorite, entrez dans le menu "Program Edit", sélectionnez le
programme et appuyez sur le bouton “Fav’(Yellow), la marque préférée sur le coté

gauche du programme disparait.

Scan manuelle DTV
Entrez le numéro numérique et appuyez sur
"ENTER" pour sélectionner chaine DTV.

Scan manuelle ATV

1. Appuyez sur la touche A/V¥  pour sélectionner
I'option « Scan manuelle ATV ».

2. Appuyez sur P> ou ENTER pour accéder au sous-
menu.

Saisie chaine

1. Appuyez sur la touche A/V pour
sélectionnerCurrent CH.

2. Appuyez sur la touche €/» pour sélectionner le
fuseau horaire.

Réglage de précision
1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner
Fine-Tune.

2. Appuyez sur la touche 4/ pour sélectionner
une meilleure fréquence pour le canal actuel.

Scan manuelle DTV

UHF CH 13

Pas de signal

EEEEEEEEEEEEEEEN
Mauvais Normal Bon

([EM Retour EIR= Recherc:

Scan manuelle ATV
Saisie chaine 0

Réglage de précision

Fréquence 867.88 Mhz

Sauvge E

Chaine 13
Nom ATSC-1

Informations sur le signal(Utiliser uniquement en DTV) ELLEECLEEEA B

1. Appuyezur la touche A/V pour sélectionner I'option

« Informations sur le signal ».

2. Appuyez sur "ENTER" ou sur la touche P> ,vous pouvez voir

les informations ducanal DTV.

Qualité 100

Puissance 100
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Parameétre réseau

1. Appuyez sur le "Menu" pour entrer, puis appuyez sur "Option", puis appuyez sur
"ENTER" ou cliquez sur le bouton droit pour accéder au sous-menu.

IMAGE Language OSD

0SD Time

Fermeture Capture

SON

Fonction
Restaurer les réglages usine

Horaire .
Réseau

Option .
Mise a jour du logiciel(USB)
Werotlllags Internet Update Check

Chaine Network Update Information
User Mode

2. Passez sur " Résea ", puis appuyez sur "ENTER" ou cliquez sur
le bouton droit pour accéder a la " Résea ".

Echec

WLAN
0.0.0.0
0.0.0.0
GATEWAY: 0.0.0.0

| Quitte JEINITS

3. Lorsque le réseau cablé est utilisé, si vous sélectionnez un parameétre d'adresse
IP dynamique, appuyez sur le " Auto " dans la " Résea ", puis cliquez sur
"Connecte" et appuyez sur

le bouton "ENTER" pour entrer.

Si vous sélectionnez le réglage de l'adresse IP statique, appuyez sur " ETAT " dans
la " Résea ", puis configurez IP, Measque réseau ,Gateway et DNS en séquence.
Lorsque le réglage est terminé, appuyez sur le " Connecte " et appuyez sur

"Entrer". ".

@ -23



Parameétre réseau

ETAT LAN

Réseau Manuelle

P ) 000.000. 000.000
Masque réseau  gq9.000.000.000
Gateway 000.000. 000,000
DNS 000.000.000.000

Connecte

4.S’ilindique " Réussi , " le "WLAN" dans le coin inférieur droit passera au vert de
Rouge, et cela signifie que le réseau se connecte avec succes; s’il indique «Réussi»,
Cela signifie que le réseau ne peut pas se connecter, vérifiez si le réseau et le routeur
Connecter avec succés ou non.

ETAT WIFI LAN
Réseau Auto

IP 000. 000. 000. 000
Masque réseau  000. 000.000. 000

Gateway 000. 000.000. 000
DNS 000. 000. 000. 000

Connecte

5. Sélectionnez "WIFI" dans la configuration du réseau avant d'utiliser la connexion WIFI.

ear K AN
Scan AP

SSID Not Connecté
Mot de passe

Ies Abndn A rAcanns

- 3

Scanning
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Parameétre réseau

1. Appuyez sur le bouton menu, un menu et choisissez
"Option", sous Option menu, puis sélectionnez
l'interface "Réseau " pour la connexion réseau.

2. Dans l'interface réseau " B " "<«" pour passer a
l'interface de connexion WIFI.

3. Appuyez sur la touche "A" et "V¥" pour sélectionner
Rechercher un AP, la numérisation peut se connecter a
I'AP.

4.L'analyse est terminée et apparaitra un dialogue
"Veuillez sélectionner le mode de connexion wifi".

5.Si vous choisissez "Auto", et appuyez sur "ENTER",
il y aura soyez une liste AP, choisissez I'AP se
connecter, appuyez sur "ENTER" pour confirmer.

6. Sélectionnez " Mot de passe ", il y aura un petit clavier,
avec un petit mot de passe entrant dans le clavier WIFI,
I'entrée est complétée conformément au "RETOUR" sur
le clavier.

7. Appuyez sur le bouton " A" "V¥" avec chaque bouton
REGLAGE .

icun

8. A I'étape 5, si vous choisissez "Manuel", et appuyez
sur "ENTER", il apparaitra un nouveau cadre, dans ce
cadre, vous pouvez utiliser I'AP qui est caché, entrez le
SSID et le mot de passe, appuyez sur "OK" pour
confirmer.
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Internet

Appuyez sur la touche "HOME" pour accéder a l'interface Internet.

(o QR I R [ T R

1. NETFLIX —
O Utilisez la touche fléchée pour sélectionner le bouton "' ,puis appuyez sur la

touche "ENTER" pour entrer dans
NETFLIX.

® Entrez le bon Email et le mot de
passe, puis sélectionnez le bouton
“ Next”.
Et appuyez sur la touche "ENTER"
pour vous connecter.

© Utilisez le bouton fléché pour sélectionner une vidéo et appuyez sur la touche
"ENTER" pour jouer. Appuyez sur la touche "MENU" pour quitter la lecture.

O Utilisez la fleche pour parcourir les pages. Appuyez sur la touche "MENU" pour
revenir au menu principal et appuyez sur la touche "EXIT" pour sortir.

2. Youtube
© Utilisez la touche fléchée pour sélectionner le bouton E:] ,puis appuyez sur la

touche "ENTER" pour entrer dans
Youtube.

@® Utilisez le bouton fléché pour sélectionner une vidéo et appuyez sur la touche
"ENTER" pour jouer.
© Appuyez sur la touche ¥ pour ouvrir ou fermer le menu de contrdle lors de la

lecture.
1:12

Autres options

Mettre en
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Internet

3.vubu
0 Utilisez la touche fléchée pour sélectionner le bouton EEEH ,puis appuyez sur la

touche "ENTER" pour entrer VUDU.

4.pandora
© Utilisez la touche fléchée pour sélectionner le bouton ,puis appuyez sur la
touche "ENTER" pour entrer dans pandora.

® Entrez le bon Email et le mot de
passe, puis sélectionnez le bouton [JgalIslel i
"login" et appuyez sur la touche
"ENTER" pour vous connecter. Welcome to pandora

Do you have a pandora account?

| have a Pandora Account

I am new to Pandora

5. Twitter
© Utilisez la touche fléchée pour sélectionner le bouton | _,puis appuyez sur la touche

"ENTER" pour entrer Twitter.

® Entrez le bon Email et le mot de passe, puis sélectionnez le bouton
"Authorizeapp" et appuyez sur la
touche "ENTER" pour vous
connecter.
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Internet

© Utilisez la fleche pour parcourir les pages. Appuyez sur la touche "MENU" pour
revenir au menu principal et appuyez sur la touche "EXIT" pour sortir de twitter.

Touche rouge: connectez-vous ou
déconnectez-vous de Twitter.

Touche verte: actualisez la page actuelle.
Touche jaune: écrivez un nouveau tweet.
Touche bleue: Recherche tweet.

6.Facebook
O Utilisez la touche fléchée pour sélectionner le bouton m puis appuyez sur la
touche "ENTER" pour entrer Facebook.

® Entrez le bon Email et le mot de
passe, puis sélectionnez le bouton
"“log In" et appuyez sur la touche
"ENTER" pour vous connecter.

© Appuyez sur la touche fléchée pour parcourir les pages et appuyez sur la
touche "ENTER" pour afficher. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le
menu principal a I'écran.
Appuyez sur la touche "MENU" pour quitter Facebook.
Touche rouge: connectez-vous ou déconnectez-vous de Facebook.
Red key: log in or log out Facebook.
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Internet

7.Accuweather )
© Utilisez la touche fléchée pour sélectionner le bouton ' |,puis appuyez sur la

touche "ENTER" pour entrer dans
Accuweather.

® Entrez une ville ou un code postal, appuyez sur sélectionner pour obtenir les
informations météorologiques.

8.Screencast
Utilisez la touche fléchée pour sélectionner - le bouton,puis appuyez sur la

touche "ENTER" pour entrer dans
Screencast.
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Lecteur Multimédia Numérique

HEEm Introduction

Ce téléviseur est incorporé avec un port USB de lecteur multimédia numérique. Il
peut trouver les périphériques compatibles USB1.1 /2.0, y compris le disque flash,
le disque dur USB et I'appareil photo numérique. Il prend en charge les fonctions
suivantes: Affichage d’ images. Lecture de fichiers Film .

Remarque:

Afin d'éviter d'affecter I'expérience de visualisation de I'utilisateur, utilisez la meilleure qualité de
cable et un cable USB plus court.

lecture, prévisualisation de certains fichiers non standard peuvent sembler anormal, veuillez
comprendre.

Explication:

1. Sous la chaine avec port USB, vous ne pouvez utiliser que la télécommande.

2. Appuyez le Contrdle menu pour entrer dans la surface de jeu pour appuyer sur le menu
contextuel du bouton .

Data Format

Image JPEG
Film Motion-JPEG

Boutons de Télécommande

Description de Boutons:

Buttons Function

AUDIO Commutateur de piste (Film)
CcC Commutateur de sous-titres( Film )
W@ INFO Afficher / Masquer les
NETFLIX YELLOW AB-Répéter ( Film )
| RED Horaire ( Film )
>l Jouer / Pause
= Stop
ENTER « En arriére
» Vers I'avant

CcC
RED
TTS  PMode  Sleep

List ~ SMode  INFO

SEIKI
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Contréle parental

Appuyez sur la touche MENU de I'unité principale ou sur la télécommande, puis appuyez
4/P sur les touches pour sélectionner le menu LOCK. Utilisez les boutons 0-9 pour entrer
le mot de passe a 4 chiffres pour accéder au menu LOCK. Si vous utilisez cette fonction
I'option peut "block" une programmation indésirable apparaissant sur le téléviseur. Parental
Control offre a l'utilisateur une grande variété d'options et de paramétres qui limitent ou
"bloquent" la programmation qui peut apparaitre sur le téléviseur. Le contrble parental
permet a l'utilisateur de déterminer la note de programme qu'ils jugent acceptable pour les
téléspectateurs plus jeunes. Il peut étre préréglé et activé ou désactivé par I'utilisateur qui
spécifie le code secret de 4 numéros, le mot de passe. Le nombre d'heures bloqué est
spécifie, les blocages pour le public général et les enfants doivent étre programmés dans
la mémoire du téléviseur. Séparer les différentes évaluations des spectateurs sont pour le
téléviseur et l'industrie cinématographique; Les deux systemes de notation devraient étre
utilisés et basés sur I'age des enfants.

Apergu

Pour assurer une couverture compléte pour tous les programmes de télévision (films et
émissions de Téléviseur normales), choisissez une note pour MPAA, a partir des sélections
ci-dessous, ainsi que des évaluations des systémes de classement des lignes directrices
parental de Téléviseur ci-dessous, en utilisant I'option Bloque d'age pour les publics
généraux et Pour les enfants. En outre, vous pouvez ajouter des restrictions
supplémentaires dans le menu du bloc de contenu et les exemples de sous-menus ci-
dessous.

Points a considérer avant de configurer le controle parental
Déterminez la note que vous jugez acceptable pour le spectateur. (Par exemple, si vous
choisissez TV-PG, des notes plus restrictives seront automatiquement bloquées; la
visionneuse ne pourra pas voir: Programmation notée TV-PG, TV-14 ou TV-MA.) Vous
pouvez bloquer completement la source vidéo auxiliaire. (Bloque le signal envoyé par
I'équipement, tel que VCR, connecté aux prises du Téléviseur entrée Audio / Vidéo) ou
reste débloqué, puis choisissez les notes acceptables. Bloguer le programme "Contenu" en
fonction de parametres individuels tels que: Dialogue fort, mauvaise langue, Scenes
sexuelles, Scénes de violence ou Fantaisie. Scénes violentes; Dans l'option Content Blk.
Sélectionnez un mot de passe secret, dans I'option Définir le mot de passe, en utilisant les
touches numériques de la télécommande. Ajoutez le mot de passe, c'est le seul moyen
d'accéder au menu Contrble parental et modifier le paramétre de notation, ou désactiver le
contréle parental.

» Vous pouvez définir différentes restrictions de visualisation du contréle parental pour le
public général et pour les enfants, les deux peuvent étre actifs en méme temps.

» Simplement en spécifiant un bloc de contenu tel que SexScenes, ne restreindra pas
automatiquement la programmation qui apparait a partir des sources vidéo.

* Méme si vous choisissez de laisser les entrées AUX débloquées, les évaluations que
vous spécifiez restreindront automatiquement la programmation qui apparait a partir
des sources vidéo.

» Vous ne pouvez pas désactiver le controle parental en déconnectant le téléviseur de
I'alimentation. Les heures de blocage seront automatiquement réinitialisées au réglage
de I'heure de blocage d'origine si I'alimentation est déconnectée.
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Contrble parental

* Motion Picture Association of America (MPAA) Systéme d’Evaluation

Degré Signification

G Public généra| Le contenu n'est pas offensant pour la plupart des téléspectateurs.
PG Contréle parental Le contenu est tel que les parents peuvent ne pas vouloir
suggéré que leurs enfants regardent le programme.
Le programme est inapproprié pour les pré-adolescents,
PG13 Les parents sont avec un plus grand degré de matériel offensant suggéré
fortement avertis qu'un programme évalué PG.
o Non pour les enfants de moins de 17 ans - contient un fort
R Limité élément de sexe et/ ou de violence.
NC-1 Aucun enfant de Pas pour les enfants de moins de 17 ans - en aucune
c-17 moins de 17 ans circonstance. Contient un contenu sexuel fort.
X Films Purs et Durs Identique & la note NC-17.
NR Pas de notation MPAA n'a pas évalué

» Téléviseur Systéme de notation des lignes directrices parental

Degré Signification

TV-Y Tous les enfants Le contenu n'est pas offensant pour la plupart des
téléspectateurs.
VY7 Dirigés aux enfants Considéré comme adapté pour les enfants de plus de 7 ans
: plus agés peut contenir des scenes de violence fantastique.
L Considéré comme adaptéa tous les publics; Les enfants
V-G Public géneral peuvent regarder sans surveillance.
N Proposé non adapté aux enfants plus jeunes - peut contenir
TV-PG Contréle parental des scénarios suggestifs de langue, de mauvaise langue, de
suggéré sexe et de violence.
Les parents sont Inadéquat pour les enfants de moins de 14 ans - peut
TV-14 fort t contenir des scénes de langue, de mauvaises langues, de
B ortemen sexe et de violence.
TV-MA Public mature Pour adultes uniquement peut contenir des scénes de
h Uniquement langue, de mauvaises langues, de sexe et de violence.
TV-NONE Bloc de Téléviseur Jouer uniquement avec des niveaux de programmes

non Evalué

télévisés, ne pas protéger Niveaux de programmes télévisés.

Evaluation Canadienne:

L'anglais canadien est utilisé dans tout le Canada anglophone (C, C8 +, G, PG, 14 +, 18+).
Le frangais canadien est utilisé au Québec (G, 8 ANS +, 13 ANS +, 16 ANS +, 18 ANS +)

Remarque: Le V-Chip bloquera automatiquement certaines catégories «plus restrictives». Si vous bloquez
la catégorie TV-Y, TV-Y7 sera automatiquement bloqué. De méme, si vous bloquez la catégorie TV-G,
toutes les catégories du «jeune adulte» seront bloquées (TV-G, TV-PG, TV-14 et TV-MA).




DEPANNAGE

Si votre téléviseur ne fonctionne pas normalement ou ne peut pas étre allumé,
vérifiez les questions de dépannage suivantes. Rappelez-vous également de
vérifier tout autre appareil électronique connecté, tel qu'un lecteur DVD ou Blu-
ray pour identifier le probléme. Si le téléviseur ne fonctionne toujours pas
normalement, contactez le support technique.

Le téléviseur ne fonctionne pas correctement

Le téléviseur ne répond pas
lorsque vous appuyez sur
les boutons

Le téléviseur peut se congeler pendant I'utilisation. Débranchez le
cable d'alimentation de la prise de courant pendant quelques minutes.
Rebranchez le cable d'alimentation et essayez de I'utiliser a nouveau
comme d'habitude.

Le téléviseur ne s allume pas.

Veérifiez que le téléviseur est connectéa I'alimentation électrique.
Assurez-vous que tous les périphériques AV connectés sont éteints
avant d'allumer votre Téléviseur.

La télécommande ne
fonctionne pas

Vérifiez s'il existe des objets entre le téléviseur et la télécommande
provoquant une obstruction. Assurez-vous que vous dirigez la
télécommande directement sur le téléviseur.

Assurez-vous que les piles sont installées avec la polarité correcte (+ a
+,-a-).

Installez de nouvelles batteries.

L'alimentation est coupée
brusquement

Veérifiez la puissance du téléviseur. L'alimentation peut étre
interrompue.

Vérifiez si la minuterie de repos est réglée.

Vérifiez si le mode veille automatique est activé.

La fonction vidéo ne fonctionne pas

Pas d'image et pas de son

.

.

Vérifiez si le téléviseur est allumé.
Essayez une autre chaine. Le probléme peut étre causé par le
diffuseur.

L'image apparait lentement
aprés |'allumage

C'est normal; L'image est coupée pendant le processus de démarrage
du téléviseur. Veuillez contacter votre centre de service si I'image n'est
apparue qu'aprés quelques minutes.

Pas ou mauvaise couleur
ou mauvaise image

Ajustez les réglages dans le menu PICTURE.

Essayez une autre chaine. Le probléeme peut étre causé par le
diffuseur.

Vérifiez si les cables vidéo sont correctement connectés.

Barre horizontal ou verticale
ou image tremblante

Veérifiez les interférences locales telles qu'un appareil électrique ou un
outil électrique.

Mauvaise réception sur
certaines chaines

La chaine de la station ou du cable peut rencontrer des problémes;
Ecouter une autre station.

Le signal de la station peut étre faible, repositionner I'antenne pour une
meilleure réception.

Vérifiez d'éventuelles sources d’interférences.

Lignes ou stries en images

Vérifiez I'antenne (changez la position de I'antenne).

Pas d'images lors de la
connexion de HDMI

Vérifiez si la source d'entrée est HDMI1 / HDMI2.

Les images apparaissent en
mauvais rapport

Ajustez les réglages dans le menu FONCTION.




DEPANNAGE

Image OK mais pas de
son

Appuyez sur les touches VOL +/-.

Le son est-il silencieux? Appuyez sur le bouton MUTE.
Essayez une autre chaine. Le probleme peut étre causé par
le diffuseur.

Essayez une autre
chaine.

Ajustez les réglages dans le menu AUDIO.

Un son inhabituel vient de
l'intérieur du téléviseur

Une modification de I'humidité ambiante ou de la température
peut entrainer un bruit inhabituel lorsque le téléviseur est
allumé ou éteint et n'indique pas de défaut du téléviseur.

Pas de son lors de la
connexion de HDMI

Vérifiez si la source d'entrée est HDMI1 / HDMI2 .

Bruit audio

Gardez le cable coaxial RF loin des autres cables connectés.

Mot de passe perdu

Sélectionnez le paramétre SET Password dans le menu
LOCK, puis Entrez le mot de passe principal suivant "1980".
Le mot de passe principal efface votre mot de passe
précédent et vous

Conservation

» N'utilisez pas votre téléviseur dans des endroits trop chauds ou trop froids, car
I'armoire peut se déformer ou I'écran risque de mal fonctionner. Votre téléviseur
fonctionne mieux dans les températures qui vous conviennent.

* Les températures de stockage sontde 32°a122°F (0°a50° C)

* Les températures de travail sontde 32°a95°F (0°a 35° C)

» Ne placez pas votre téléviseur sous la lumiere directe du soleil ou prés d'une

source de chaleur.
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SPECIFICATION

Taille du panneau 50 pouces en diagonale
Type d'affichage DLED
Panneau de Technologie TFT

Panneau 60 Hz vs. 120 Hz 60 Hz
Panneau de Résolution 3840x2160
Aspect Ratio 16:9

Tableau de rapport de contraste dynamique 5000:1
Luminosité (Type de centre) Cd/M? 240~360
Temps de réponse (G a G) 8 ms

Durée de vie de la lampe (heures types) 20,000 heures
Angle de vision horizontale 60

Angle de vision verticale 60
Wall-mount(LxW-mm) 400*200(mm)

La FCC veut que vous sachiez

C

Cet appareil est conforme a la partie 15 des réglements FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne provoquera pas d'interférences nuisibles, et (2) il doit accepter les
interférences reges, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésiré.

NOTE: Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limitations des appareils numériques de classe B en
vertu de la section 15 des réglements de la FCC. Ces limitations sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nocives dans un environnement domestique Cet équipement produit,
utilise et peut émettre de I'énergie radio électrique et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux
présentes consignes, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Il n’existe toutefois
aucune garantie que de telles interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet
appareil cause des interférences nuisibles a la réception des signaux de radio ou de télévision, ce qui peut
étre déterminé en allumant et en éteignant I'appareil, I'utilisateur peut tenter de résoudre le probleme en
prenant une ou plusieurs des mesures suivantes: 1)réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice; 2)augmenter
la distance séparant I'équipement du récepteur; 3)brancher I'appareil sur un circuit différent de celui du
récepteur; 4)consulter le fournisseur ou un technicien qualifié en radio/télévision pour de I'aide technique.

Déclaration d'exposition aux rayonnements de la FCC

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements définies pour un environnement
non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre I'élément
rayonnant et votre corps.

IC warning

Le présent appareil est conforme aux CN R d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploi tation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accept er tout brouillage radioélectrique subi,

méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.”
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Manuel de contrdle de I'application des

I Manuel d'utilisation a distance de I'application NETFLIX

Activer ou désactiver
laTVv

Confirmer la sélection

Texte de saisie

Entrer dans le menu NETFLIX
ORIGINAL

Appuyez sur ce bouton pour quitter
NETFLIX

Appuyez sur ces boutons pour
sélectionner des éléments

Appuyez sur ces boutons
pour régler le volume

Appuyez sur ces boutons pour
régler le volume

Appuyez sur ce bouton pour afficher la
boite de message pour sélectionner
Soit sortie NETFLIX ou non

Démarrer la lecture ou la pause

Entrez dans le menu APP HOME

Mute et rétablit le son

Rembobiner

Avance rapide

Sélectionnez la langue des
sous-titres en vidéo

Sélectionnez la langue audioe

Arrétez la vidéo

Afficher les informations vidéo
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Manuel de contrdle de I'application des

I Manuel d'utilisation a distance de I'application YouTube

Activer ou désactiver la TV

Confirmer la sélection

Afficher le menu de configuration de
YouTube

Entrer dans le menu NETFLIX
ORIGINAL

©) [topu |
L1 ][ 2][3]
L4 ][ 5[ 6]
(7 ][ 8 ][9]
= IH 0 {5 ]

Appuyez sur ces boutons pour
sélectionner des éléments

Appuyez sur ces boutons
pour régler le volume

Appuyez sur ces boutons pour
régler le volume

Appuyez sur ce bouton pour quitter
YouTube

Démarrer la lecture ou la pause

Entrez dans le menu APP HOME

Mute et rétablit le son

(

Rembobiner

Avance rapide

KRELENLES

Sélectionnez la langue audioe

L
" MTS/
Audlo

ERD

Arrétez la vidéo

--[:]-

I

‘ T8 ]‘ ’[ P.Mode

| List J‘ ’[S.Mode“ INFO “

SEIKI

@ - 37



manuel de contréle de I'application des

I Manuel d'utilisation a distance de I'application VUDU

Activer ou désactiver la TV

Entrer dans le menu VUDU
ORIGINAL

© (o]
(1][2](3]
(4[5 [6]
(7][e][9]
= 5]

Confirmer la sélection

\NETFLIX

Entrer dans le menu NETFLIX
ORIGINAL

Appuyez sur ce bouton pour retourner
a VUDU menu principal

Appuyez sur ces boutons pour
sélectionner des éléments

Retour a I'étape précédente

Appuyez sur ce bouton pour quitter
VubU

Appuyez sur ces boutons pour
régler le volume

Démarrer la lecture ou la pause

Entrez dans le menu APP HOME

Mute et rétablit le son

Rembobiner

Avance rapide

Sélectionnez la langue audioe

Loe [ m, | [ ]

Arrétez la vidéo

mEC)E

ﬂ TTS l \PMode‘ | Sleep J

| List ‘ [S.Mode‘ [ INFO |

SEIKI
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manuel de contréle de I'application des

I Manuel d'utilisation a distance de I'application Pandora

Activer ou désactiver la TV

Entrez |'application Pandora

J/g);}b ” Input

‘[;

}
}

|
|
L8]]
(Lo Ji

1
4
7

2
5
8
0

l
[
\
[

3

6 |
9 |
S |

Confirmer la sélection

pandora O Tube]
[NETFLIX s

Entrer dans le menu NETFLIX
ORIGINAL

(o) (er)

Appuyez sur ces boutons pour
sélectionner des éléments

Appuyez sur ces boutons
pour régler le volume

Appuyez sur ces boutons pour
régler le volume

Appuyez sur ce bouton pour quitter
Pandora

Démarrer la lecture ou la pause

Entrez dans le menu APP HOME

Mute et rétablit le son

Sélectionnez la langue des
sous-titres en vidéo

Avance rapide

ERENnE3
Leo J[ = ][N

Mauvaise évaluation

Louange
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manuel de contréle de l'application des

I Manuel d'utilisation a distance de I'application Twitter

Activer ou désactiver la TV (3) {m
™
L1 ][2][3]
[ 4 H{ 5. r 6 ] Texte de saisie
L7 ][ 8][9]
” — H 0 HG’ 1, | | Effacer la fonction
)
{ vuou Ji 1D Entrer dans le menu NETFLIX
[NETFLIXJL ORIGINAL

Appuyez sur ce bouton pour accéder
au menu principal de Twitter

Confirmer la sélection

Appuyez sur ces boutons pour
sélectionner des éléments

Appuyez sur ces boutons
pour régler le volume

Appuyez sur ce bouton pour quitter
le twitter

Appuyez sur ces boutons pour
régler le volume

Entrez dans le menu APP HOME

Mute et rétablit le son

Rouge: Change User / Green: Refresh
Jaune: Tweet / Blue: Recherche
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manuel de contrdle de l'application des

I Manuel d'utilisation a distance de I'application Facebook

Activer ou désactiver la TV ( ”Ot‘) W
(12 ]3] -
’ 2 ” ‘[ 5. [ 6 ﬂg Texte de saisie
(7 [8][9f
. 0 Effacer la fonction

Entrer dans le menu NETFLIX
ORIGINAL

Fonction de retour

Confirmer la sélection

Appuyez sur ces boutons pour
sélectionner des éléments

Appuyez sur ce bouton pour quitter
facebook

Appuyez sur ces boutons pour

régler le volume :
: Entrez dans le menu APP HOME
voL - : CH
.S _ , Mu{L V Mute et rétablit le son
Rouge: Changer I'utilisateur vert: { « H - ] ’[ » ]
Actualiser ﬂ cc J‘ ‘[ = ] “ﬂquslé]
--[:] ]
{ s {M Sleep J
[ List ’SMode‘ INFO “
SEIKI
=
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manuel de contréle de I'application des

I Manuel d'utilisation a distance de I'application AccuWeather

Activer ou désactiver la TV ( §> W J
203 )
‘[ 4 ‘ { 5. 6 ”e Texte de saisie
(7 ][8 ][9]
‘[ _ ‘ \ 0 “ ’ b |, || Effacer la fonction

oD Entrer dans le menu NETFLIX
( ] ORIGINAL
(NETFLIX -

Confirmer la sélection

Appuyez sur ces boutons pour
sélectionner des éléments

Appuyez sur ce bouton pour quitter
AccuWeather

Appuyez sur ces boutons pour
régler le volume

Entrez dans le menu APP HOME

Mute et rétablit le son
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manuel de contrdle de I'application des

I Manuel d'utilisation a distance de I'application Screencastual

Activer ou désactiver la TV

Confirmer la sélection

Entrer dans le menu NETFLIX
ORIGINAL

Appuyez sur ces boutons pour
sélectionner des éléments

Retour a I'étape précédente

Appuyez sur ces boutons pour
régler le volume

Appuyez sur ce bouton pour quitter
Screencast

Entrez dans le menu APP HOME

Mute et rétablit le son

L« ][ | »]
[ oo J[ = J[X&]
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TV SEIKI LA GARANTIE LIMITEE AU CONSOMMATEUR INITIAL

Ce produit (y compris tous les accessoires inclus dans I'emballage d'origine) fourni et distribué dans un nouvel état, est garanti
par SEIKI CORPORATION (SEIKI ou le garant) a I'acheteur consommateur initial contre les défauts de matériaux et de fabrication
(«Garantie») comme suit:

1. PIECES ET TRAVAIL: Pour une période d'un (1) an & compter de la date de I'achat initial du consommateur, si ce Produit ou
une partie fonctionnelle déterminée par SEIKI ou un fournisseur de services agréé SEIKI, est défectueux, a la seule option et
discrétion de SEIKI, SEIKI va (i) réparer, Sans demander les frais de réparation au consommateur initial, avec de nouvelles piéces
fonctionnelles a I"échange des piéces fonctionnelles défectueuses, ou (i) remplacer le produit, par un produit neuf ou
ré-certifié de spécifications similaires ou meilleures, ou (iii) Effectuer un remboursement du prix d'achat initial. Le produit de
remplacement ou les piéces sont garantis pour le reste de la période de garantie initiale ou quatre-vingt-dix (90) jours a
compter de la date de remplacement, selon la durée la plus longue. Aprés les périodes de garantie applicables, I'acheteur

doit payer pour toutes les pieces et les colits de main-d'ceuvre.

* Pour les Régions du Canada, le service de garantie sera le remboursement du prix d'achat original seulement.

2. LES FRAIS DE LIVRAISON: Toutefois, ce qui précede, le consommateur initial est responsable des frais d'expédition engagés
pour expédier le ou les produits a SEIKI ou a un fournisseur de service a la clientéle agréé SEIKI, pour le diagnostic, la réparation,
le remplacement ou le remboursement. Cependant, SEIKI paiera pour I'expédition de retour du produit au client. Les produits
expédiés a SEIKI ou a un fournisseur de services agréé SEIKI doivent étre dans leur emballage d'origine ou dans un emballage
avec un degré de protection égal. Pour obtenir des informations sur le service de garantie et de dépannage, veuillez appeler la
ligne de service a la clientéle sans frais a I'adresse suivante:

1- 888-777-5956
Veuillez consulter votre numéro de modéle et votre numéro de série avec votre preuve d'achat.
Vous pouvez également nous visiter en ligne et ENREGISTRER votre nouveau produit SEIKI a I'adresse suivante:

www.SEIKl.com

Pour recevoir le service de garantie, I'acheteur consommateur d'origine doit contacter SEIKI pour pré-autorisation
avant d'envoyer un produit a SEIKI ou un fournisseur de service a la clientéle agréé SEIKI, ou pour obtenir un service
de réparation, de remplacement ou de remboursement. La preuve d'achat sous forme d'une facture de vente ou d'une
facture recue attestant que le produit se trouve dans la (les) période (s) de garantie applicable, DOIT étre présentée a
SEIKI afin d'obtenir le service d dé

Exclusions et limitations:

Cette garantie couvre les défauts de fabrication des matériaux et de la main-d'ceuvre rencontrés dans I'utilisation normale et non
commerciale du produit et ne couvre pas: (a) un dommage ou une défaillance causé par des abus, une mauvaise utilisation, un
non-respect des instructions, une mauvaise installation ou une maintenance , Altération, accident ou surtension au courant;

(b) réparations incorrectes ou incorrectement réalisées par des installations de service non autorisées; (c) instructions ou
ajustements du consommateur sur place; (C) les frais de transport, d'expédition, de livraison, d'assurance, d'installation ou de
mise en place; E) les couts d'enlévement, de transport ou de réinstallation du produit; (F) usure ordinaire et dommages
esthétiques, causés par des intempérie, les accidents (g) utilisation commerciale du produit, (h) modification de, ou de
n”importe quelle partie du produit. En outre, cette garantie ne couvre pas les images « brilées» dans I'écran. Cette garantie
s'applique uniquement au consommateur d'origine et ne couvre pas les produits vendus EN L'ETAT OU HORS SERVICE, ou des
consommables (p. Ex., Fusibles, batteries, ampoules, etc.) et la garantie n'est pas valable si le numéro de série appliqué en usine
a été modifié Ou retiré du produit. Cette garantie est valable uniquement aux Etats-Unis et au Canada, et s'applique uniquement
aux produits achetés et desservis aux Etats-Unis et au Canada. Toutes les piéces et produits remplacés, ainsi que les produits sur
lesquels un remboursement est effectué, deviennent la propriété de SEIKI.

AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE
QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, AUTRES QUE CEUX EXPRESSEMENT DECRITS
CI-DESSUS, S'APPLIQUENT. LE GARANT DECLINE TOUTE GARANTIE APRES LA PERIODE DE GARANTIE EXPRESSE
DECLAREE CI-DESSUS. AUCUNE AUTRE GARANTIE OU GARANTIE FOURNIE PAR TOUTE AUTRE PERSONNE, ENTREPRISE
OU ENTITE EN CE QUI CONCERNE LE PRODUIT N'EST LIEE A LA GARANTIE. LA REPARATION, LE REMPLACEMENT OU LE
REMBOURSEMENT DU PRIX D'ACHAT ORIGINAL, A LA SEULE DISCRETION DU GARANT, SONT LES RECOURS EXCLUSIFS
DU CONSOMMATEUR. LE GARANT NE PEUT PAS ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE OU
CONSECUTIF CAUSE PAR L'UTILISATION, LA MAUVAISE UTILISATION OU L'IMCAPACITE D'UTILISATION DU PRODUIT.
EN DEPIT DE CE QUI PRECEDE, LA REPRISE DU PRODUIT DU CONSOMMATEUR NE DOIT PAS EXCEDER LE PRIX D'ACHAT
DU PRODUIT. LA PRESENTE GARANTIE NE S'ETEND A AUCUNE AUTRE PERSONNE QUE L'ACHETEUR ORIGINAL DU
PRODUIT ET CETTE GARANTIE EST NON TRANSFERABLE. SEIKI CONSERVE LE DROIT DE CHANGER CETTE GARANTIE A
TOUT MOMENT SANS AVIS.

Certains Etats n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs, ou permettent des
limitations sur les garanties, de sorte qu'ils varient d'un Etat & un autre, par conséquent, les restrictions ou les exclusions
précédentes peuvent donc ne pas s‘appliquer a vous. Cette garantie vous accorde des droits spécifiques légaux.
Veuillez envoyer toute correspondance a:

SEIKI CORPORATION
C/ o SEIKI CORP Service a la clientéle

warrantyservice@seiki.com S E I K I -

VEUILLEZ CONTACTER LE SERVICE A LA CLIENTELE POUR OBTENIR L'ADRESSE
D'EXPEDITION POUR LE SERVICE.
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